
vetkezet.

venyesei 
891. évi 

a zom- 
iben tar-

eszitése

évi 400 
i állásra

VZOl SZÍ
igazoló

érvényéi 
k be.

ki m. kir. 
ellil fekvő 
atú fűzfa

17-) um. 
tási árral.)

511 um. 
ltási árral.)

009 um.: 
ltási árral.)

oo 1 um. 
ltási árral, 
Illetnek ii 
9-én d. 

dőgond- 
al kapcso-
agvás fen-

egyes la-

beli ajánla­
ti magat az
itpénz csa 

e.
nert későb-

rzöuési tel- 
mint alul- 

ntlietők.

okság.

elekkönvvi 
rékpénztár 
zeuvedo és 
ni 7*20 frt

si ügyében 
járásbiró- 

ismilit'csi
78. hr. sz. 
st 755 frt
elrendelte,

1891. évi
s-militicsi

en a meg­
fog

ingatlan 
szpénzben 
ik §-ában 
hó 1.3333.

8. § ában 
dött kézé 
§ a értel- 

9 elhelye* 
yt átszol-

ó 27-én 
elekkönyvi

Péter,
i bíró.

XIV. évfolyam. Zomborban, 1891. február 3-án, kedden. 10.
xra,. ■ 5'X

ELŐFIZETÉS:
Egész cvre ó ft.
Fél cvre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

Egyes szám ára 10 kr.

BACSKA
MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

XStü. .BIX

cíi

HIRDETÉSI DÍJ:
egy l hasábos petit sor 10 kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza,

xta ■dl

Megjelen minden és Egyes szám ára 10 kr.
Vasúti dolgok.

** Két specialitása van hivatalos lapunknak, 
melyek tekintetében kollégái közt talán páratlan, 
és melyek társadalmi életünkre kötetekre menő 
filozófiai munkáknál nagyobb világosságot vetne.

Alig van száma ezen lapnak, melyben nem 
volna olvasható: „X. és \ .-falvi Z. urnák a ka- 
marási méltóság adományoztatott.“ Semmi kifo­
gása sem lehet valakinek az ellen, hogy a társa­
dalom terén is kiváló egyének iparkodjanak meg­
szerezni az udvarképesség jogát. Hanem bizonyos 
mértékig fájó szívvel gondolunk vissza a libera­
lizmus egyik ősz bajnokának kifejezésére, ki „da­
gályt11 emlegetett még nemrég e téren, mely da­
gály fájdalom! a hét szilvafának oly mértékbeni 
pusztulásában nyilvánul, mely már eddig is tel­
jesen alkalmas a különben oly megtisztelő „gentry“ 
fogalmát a nevetségig kiterjeszteni. Vagyontalan 
fogalmazó gyakornokok ép úgy, mint biztositó 
társulati ügynökök fennen liányakodtak és hánya­
kodnak az ő gentrységükkeL és a legfontosabb 
államfentartó elemek egyikének nevét a gigerlik- 
kel egy rangba hozták.

A cimkórság ezen arisztokratikus kinövése 
mellett táplál azonban hivatalos lapunk egy igen 
demokratikus, nagyon is amerikai szagú specia­
litást. Mert a kamarási méltóság adományozása 
mellett ott szokott lenni az is: „A kereskedelem­
ügyi miniszter ősfalvi gróf Tuhutum, Schwarz 
Izrael és érdektársainak a Piripócs községből ki­
ágazókig- Rucahát, Tarjagosfalva és Kukutyinon 
át Tiszaliátig terjedő helyiérdekű vasútvonalra 
az előmunkálati engedélyt egy évi időtartamra 
megadta.“ Es mig az első kórság csak egyéni, 
az utóbbi már járvánnyá fajul, az első egy eset­
ben tiszteltté, néha hiúvá teszi gazdáját, de más­
nak nem árt; a vasúti koncesszió azonban egy­
szerre felrakja az egész vidék szarvait. Lokális 
gazdasági nagyságok kifejtik ilyenkor a piripóesi 
íazekasipar fontosságát a német-magyar-osztrák 
kereskedelmi viszonyokra, megtörténnek az élénk 
forgalom, virágzó ipar és kereskedelemre vonat­
kozó nyilatkozatok (természetesen az adókivetési 
idény után), az eredmény pedig néhány bankett és 
tg\ szépén kicirkalmozott terv, hossz- és kereszt- 
szelvények. Egyes esetekben megtartják még a 
közigazgatási bejárast is, a kereskedelmi minisz- 
tei, a közös hadügyminiszter, vasúti és hajózási 
teliig}előség, a vasutak, közigazgatási és törvény-

hatósági bizottság küldöttei bejárják a vidéket, 
kinek a toasztja, kinek a csárdás tánca marad 
Rucahát szépei előtt feledhetlen, néha még a kép­
viselőház is tudomást vesz egy miniszteri jelen­
tés alapján az ügyről, hanem azután . . . egyéb 
semmi.

Bácsmegye már évek óta kiváló figyelemben 
részesül ezen jó urak részéről. Garmada számra 
lehet összegyűjteni azon koncessziókat, melyek egy 
50 krajcáros bélyeg árán módot adhattak volna 
forgalmi viszonyainkat fejleszteni. Csak Zombor 
és Apafin közt lóvonatu, gőzerőre berendezett, 
helyi érdekű, keskeny vágánya, gőztramway, Ku- 
puszina érintésével elvonuló másodrangu pályákra 
adatott már ki az engedély, és igy van ez me­
gyénk minden részével. Ki ne emlékeznék, mily 
jövedelmezőnek volt feltüntetve a szivac-bajmoki 
helyi érdekű vasút, melynek méltó párja volna 
a legutóbb engedélyezett kula-szabadkai csatorna.

Ily viszonyok közt nagyon gyanakvó lesz 
a közönség. Sem a hangzatos név, sem a szép 
jövedelmezőségi kimutatás nem elég többé, reális, 
megbízható alapot kíván. Es joggal kívánja első 
sorban azt, hogy olyan egyének álljanak az ügy 
élére, kikről tudja, hogy azok nevüket minden­
féle kétes vállalathoz nem adják és kik nemcsak 
a könnyenhivők rovására nyerészkedni óhajtanak.

Már ezen indokból is, mint kivételt, öröm­
mel fogadtuk e lapok hasábjain még a múlt nyá­
ron a baja-zombor-ujvidéki vasút tervét. Oly idő­
ben, midőn még a székhely kérdés is felmerülhe­
tett, két kézzel kaptunk minden terv után, mely 
Zombort a vármegye valódi centrumává volt tenni 
hivatva.

Bevalljuk őszintén, hogy már akkor is aggá­
lyainkat fejeztük ki ama bizonyos lassú ütem 
felett, melyben a dolog halad, láttunk azóta egyes 
érdekes mozzanatokat, köztük a vármegye 300,000 
frtnyi hozzájárulását, de a dolog csak nem akar 
gyorsabban fejlődni. Pedig ha valahol megvan 
egy vonal kiépítése irányában az áldozatkészség, 
úgy ez esetben van az meg. Zombor még közúti 
költségvetésében is (mint e lapok hasábjain ol­
vastuk volt) ezen vasúttal argumentált a műút- 
épités ellen, és örömmel fogadna egy nyomjelző 
mérnököt, ha csak akkora volna is, mint a kisujja.

Nincs legkisebb okunk sem ama férfiak mű­
ködését, kik nem mint alapítók, hanem mint e 
vármegye vezérférfiai kezdeményezték ezen ügyet, 
bizalmatlansággal kisérni, jellemük ép úgy mint

múltjuk nyújtja a biztosítékot, hogy az eszme 
megvalósulni fog, csak arra az egyre kéri őket 
közönségünk, már előre is hívük, lépjenek mi­
előbb a cselekvés terére, költsék fel a leányzót, 
hiszen az nem halt meg, csak alszik.

Kir. táblai kinevezések. Az 1890. évi XXV. 
t. c. alapján szervezett kir. táblákhoz megtörténtek a 
bírói kinevezések. A hivatalos lap vasárnapi száma hozza 
a január 28-án kelt legfelsőbb elhatározást, melynek 
alapján valamennyi kir. tábla személyzete végleg meg- 
állapittatott. A minket közelebbről érdeklő szegedi kir. 
táblához tanácselnökökké Bernát Géza és Gottl Ágoston 
volt budapesti kir. táblai bírók, kir. főügyésszé Lob- 
mayer István, jelenleg újvidéki törvényszéki elnök, ne­
veztettek ki. Birák a következők: Despinits Péter, Raics 
Milos, Piukovits Ödön, Frits Róbert, Zsigmondovits Mi­
hály, Avarffy Károly, Skoff Iván, Káplány Géza, Szegheő 
Ignác, Pichler Lipót, Retel Jenő és Vargha Imre jelenlegi 
bpesti kir. ítélőtáblái birák, továbbá Buday János szabad­
kai, Hodossy Lajos pestvidéki és Klimkó Ede beregszászi 
kir. trvszéki, jelenleg bpesti kir. ítélőtáblái kisegítő birák. 
Az igazságügyi miniszter azonkívül ide beosztottaVaikó 
Pál fogalmazót és Fleischer Kornél segédfogalmazót. 
Segédhivatali igazgató lett Lőrinczy Ferenc jelenlegi 
bpesti kir. főügyészségi irodatiszt; irodatiszt Petrovits 
István jelenlegi bpesti kir. ítélőtáblái irodatiszt; Írnokok 
Tóth Andor és Bérner Viktor jelenlegi budapesti kir. 
Ítélő táblai járulnokok.

A közigazgatási uj szervezet.
n—. Gróf Szapáry miniszterelnök s belügy­

miniszter most tétette közzé a belügyminisztérium­
ban készülő közigazgatási reform kiterjedésének 
átnézetét.

A nemzet, mely tudja, hogy a nemzeti ál­
lam megerősödése s a magyarság hegemóniájá­
nak biztosítása érdekében e reformnak be kell 
következnie, — szinte türelmetlenül várta a ké­
szülő reform híreit. Az ellenzéki lapok által ed­
dig időről-időre hozott, nagyobb részt költött hí­
rekkel szemben itt a hiteles közlés, mely a ké­
szülő reform kiterjedését és alapvonalait foglalja 
magában.

A közigazgatási reform ki fog terjedni a 
községekre, a városokra s a megyékre. Mint 
legfőbb s nagyobb részt a többi irányban is 
alapvető, először a megyei közigazgatás reformjá­
ról szóló tj vaslat készült el s evvel kapcsolato­
san elkészült az árvaügyek rendezéséről szóló tja- 
vaslat is ; mig a közigazgatási bíráskodásról szóló 
most van munkában s ez utóbbi is a képviselő­
ház elé fog terjesztetni, még ez előbbi kettőnek 
tárgyalás alá vétele előtt.

A „BÁCSKA“ tárcája.
cr az élet?!. . .

3üt ér az élet? . . . ifjúság?
Ha a kedély beteg,
,s az ajkon vig mosoly helyett 
l’anasz, sóhaj lebeg?!

Mit ér az elet? . . . ifjúság?
Arámi rideg, komor 
Homlokomon sugár helyett 
A'áét rak éj honol!

Mit ér az élet? . . . ifjúság?
Az temetve van szivem,

H'daj az élet öröme 
A szív s a .. . szerelem!

Ambrozovics Dezső.

SZÉP YZGT0K-E?
'i iiküi- farsangra. Irta: cLr. ZFlesolx.

„SpiegTein, Spieglein an Ter Wand.
Wer ist die Schönst' im ganzen Land"?1

Nem az öltöződbe való tükör az, szép olvasónői] 
hie \ et int eléd állítok, hogy bele tekints, hiszen mej 
e íctcd te azt ott naponta, bár feleletet az nem ád, I 

'ívik nem lopódzott észrevétlenül tükröd mögé az, ak 
kő 'd k§i8zebbjeu vagy s a tükör helyett fel

Uh igen, igen szép vagy, a legszebb te vagy 1 
Azt se kívánd tőlem kedves olvasónőm, hogy kér- 

u esetire én feleljek meg, mert vagy „bókának vennéd 
szavaimat — e megszokott közhellyel báláivá meg ud- 
auasságomat vagy pedig — gorombának mondanál. 

Egyiket sem szeretném!

Sokat kockáztatok igy is, midőn e tárgyról, a höl­
gyek által annyira féltett szépségről szólni merészelek. 
De lehetővé teszi vállalkozásomat a jóságos gondviselés, 
mely pazar kézzel halmozta el olvasónőimet mindazzal, 
ami „szép“ !

Mi is tulajdonképen az a szépség?!
Talány, mint maga a nő, melyet férfi meg nem 

fejt soha! Kerüljük tehát! Kerülő utón talán inkább 
hozzá férünk.

A test és részeinek arányos volta a rútat kizárja! 
A testnek kellő arányát és rendesen fejlődött voltát 
„fess“-nek mondjuk. Ismét egy fogalom, melyet meg­
határozni felette nehéz. Nem áll hatalmunkban minimu­
mának és maximumának határait megjelölni. Arányos­
nak mondjuk nagyjában a testet, ha a magasság a mell­
kas kerületének kétszerese, az öv tájékának háromszo­
rosa és a mellkasnak az utolsó nyakcsigolyától az övig 
vett hosszúságának hatszorosa; ha a gerincoszlopon el- 
ferdülések vagy más rendellenességek a törzs függelé­
kein nincsenek. Az ily aványszámok szerint fejlődött 
testet — fessnek mondhatjuk. Oly számok ezek, melyek 
nagyjában állanak csupán és eltéréseket, nem éppen 
szűk korlátok között megengednek. Ha valaki kedves 
olvasónőim közül e méréseket megejti magán s az ará­
nyokat nem találná pontosan beválóknak, inkább a szá­
mokat mondja helyteleneknek, semhogy azt higyje, hogy 
őt én nem tartom „fess“ nek. De ha nagyjában bevál­
nak, akkor az elbizakodottság látszatának veszélye nél­
kül mondhatja magáról, hogy „fess“, annál is inkább, 
minthogy e számok a Capitoliumi Venus-szoborról van­
nak véve.

Mennyiben járulhat hozzá maga az ember, hogy 
ezen arányszámok szerint fejlődjék teste ?

Egyedüli eszköze "ennek szoktatás már a gyermek­
korban és a gimnasztika. — A gyermekkor azon idő, 
midőn a csontok, különösen a csontvégek még nem 
tömörültek annyira, hogy a különböző káros behatások­
nak képesek volnának ellenállni. Az iskolában, az utcán, 
otthon egyaránt kell ügyelni a gyermek testtartására. 
A vállak hátrahuzása, a mellkas kifeszitése és a fejnek 
egyenes tartása azon fő momentumok, melyre a gyer­

mek úgy illés, mint járás közben szoktatandó. Elveten- 
dők azonban az ezen célra szerkesztett összes gépeze­
tek, úgynevezett Gradhalter-ek, mert ezek rendkívüli 
nagy mértékben hátráltatják a test fejlődését, és alkal- 
maztásuknak csak ott van megengedhető helyük, ahol 
a gyermeknél már a szoktatás által el nem hárítható 
elferdülések vannak, a midőn a gyermek már legjobb 
akarattal sem képes hosszabb időre az egyenes tartást 
kifáradás nélkül kivinni. — Az ülésnél ügyelnünk kell 
arra, hogy a gyermek hátával mindig odatámaszkodjék 
az ülőpad, illetőleg a szék háttámasztékáboz, hogy lábai 
a térdben derékszög alatti meghajlással a földet érjék, 
írás közben vagy más hasonló munkánál az asztal ne 
legyen távol az ülőszéktől, hogy a gyermeknek munka 
közben ne kellessék a pádhoz a gerinc oszlop erős oda- 
hajlásával közelednie. Legjobb ha ilyenkor az ülőhely 
széle nehány centiméternyire az asztal alá esik. Olvasás­
nál a gyermek egyenesen üljön és a könyvet inkább 
tartsa kezében, mintsem hogy gerincoszlopának meg- 
görbitésével odahajoljon. — Egy másik hathatós tá­
masza a test helyes iránya fejlődésének a gimnasztika. 
— Nem értünk az alatt holmi nyaktörő bukfenceket, 
vagy légtornászati gyakorlatokat, hanem egyszerű, a test 
sceletumát és a hozzá tapadó összes izmokat igénybe 
vevő egyszerű gyakorlatokat: guggolást, súlyzók hasz­
nálatát, hegymászást, s különösen az úszást. Nincsen 
jobb testgyakorlat az úszásnál. Működik, izmosodik, 
edződik itt a test minden egyes porcikája. A csontok 
jól fejlődnek, a tüdők és mellkas tágulnak, az izmok 
erősbödnek, a tartás szilárd és egyenes lesz, a táplál­
kozás fokozódik, mindmegannyi fontos tényező, mely a 
test fejlődésében lényeges szerepet visz. — Láttunk 
már eseteket, ahol már kisebb nagyobb fokban állandó­
sult elferdüléseit a gerincoszlopnak nagyjában ezen esz­
közök és módok segítségével sikerült részben helyre­
hozni, részben pedig tovább fejlődésüket meggátolni.

Ezek röviden azon főbb vonások, melyek a test 
arányosságára és annak fejlesztésére, tehát a szépen 
fejlődött testre vonatkoznak. Az arc azonban azon test­
rész, mely szépség tekintetében tétetik leginkább meg­
figyelés tárgyává.



A megyei közigazgatási tervezet uj szerve­
zetének az az alapelve, hogy a közigazgatás ál­
lami feladat s a közigazgatás közegei ennélfogva 
államiak (s nem többé a közönség által válasz­
tottak). A reform életbeléptekor az eddigi vá­
lasztott tisztviselők megtartják állomásaikat, de 
csak a választási határidőig ; akkor az állomá­
sok kinevezés által fognak betöltetni, (hogy az 
addigi tisztviselőkkel-e, az ezeknek hivatali ér­
demeitől függ.)

De lesznek az uj megyének választott tiszt­
viselői azután is, egyes feladatok teljesítésére, 
különösen a megyei önkormányzat utján létesí­
tett intézetek kezelésére. Erről tüzetesen fog a 
törvény intézkedni.

A megye élén ezután is a főispán áll ; neki 
vannak alárendelve az alispán s a megye szék­
helyén működő egyéb főtisztviselők, ellenőrzi mű­
ködésüket s a törvények és szabályok helyes 
alkalmazását. A törvényben a főispán felelőssége 
meg van állapítva s igy az uj főispán nemcsak 
dignitárius lesz, de felelős főhivatalnok is. A 
törvény felsorolja az egyes eseteket, melyekben 
ő dönt a kormány helyett, hogy az adminisztrá­
ció központi (belügyminisztériumi) teendői egy- 
szerüsitessenek. Közvetlenül alárendelt közegei: 
az alispán, a pénzügyigazgató, az árvaszéki el­
nök, a jogtanácsos, (kinek állása a tiszti ügyé­
szek fölé a törvény által kreáltatik) a tanfel­
ügyelő és az erdőfelügyelő.

A kinevezett alispán (a ki esetleg a főispán 
helyettese is) vezeti a megye közigazgatását s 
egyúttal azon szolgabirói határozatokra nézve, 
melyekre más fölebbviteli hatóság nem tűzetett 
ki, másodfokban határoz. Alája vannak rendelve: 
a községi jegyzők, állatorvos, főorvos, állami 
építészeti hivatal és a szolgabirák.

A megyei pénztárak megszüntettetnek s ezek 
teendőit az adóhivatalok veszik át.

Mig a tisztviselői pragmatika külön törvény 
által szabályoztatni fog, a tisztviselők hivatalos 
jogviszonyát s felelősségét e megyei törvény 
néhány legfontosabb intézkedéssel szabályozza.

Lényeges fővonásokban ebből áll a megyei 
igazgatás uj állami szervezete.

A közigazgatás a megyékben tehát állami 
lesz ugyan, de azért a megyék önkormányzati ha­
tásköre fentartátik, a kormány felügyelete alatt; 
a megye országos ügyekkel foglalkozhat, meg­
marad az egymás közti levelezési jog, a kérvé­
nyezési jog, a törvényesen meg nem szavazott 
adók behajtása s a meg nem ajánlott újoncok 
kiállítása elleni tiltakozási jog, a szabályrende­
let-alkotási jog, a jótékonysági, közművelődési, 
közgazdasági ügyekben pótadó-kivetési jog; to­
vábbá teljes ellenőrzési jog a közigazgatás me­
netére, a hatósági közegek működésére, valamint 
befolyása leend a fegyelmi vizsgálat ellenőrzé­
sére is.

E jogokat a megye ezután is a közgyűlés 
által gyakorolja; a megyei bizottság összealko- 
tási módja, tagjainak száma s a választási el­
járás megmarad, valamint a közigazgatási bizottság 
is, melyben azonban a választott tagok száma 
10-ről 12-re emeltetik, (tehát a megye független 
közönségének befolyása itt érdekei védelmében 
erősittetik.) E bizottság kebeléből fog alakulni 
az egyik fóruma a közigazgatási bíróságnak, mely

a készülő tjavaslat szerint a megyei közönség 
érdekei s a hatósági személyek eljarasa között 
pártatlan Ítélő leszen.

Háromezer □ kilométert meghaladó nagyobb 
területű megyékben, hol a távol eső külön vi­
dékek közt különböző érdekek merülhetnek föl: 
a helyi, közgazdasági, közművelődési és jótékony- 
sági ügyek ellátására járási tanácsok alakíthatók, 
a megyei közgyűlés által választott 8—12 tag­
gal, kiknek fele virilista, elnök a főszolgabíró. 
E járási tanácsok felügyeletet gyakorolnak a já­
rásbeli községek működésére, költségvetésére, 
számadásaira, s működésükről a megyei közgyű­
lésnek rendes jelentést tesznek.

Ez a Szapáry által tervezett s jeles mun­
katársai : Szalavszky s Bezerédj által kidolgo­
zott uj szervezet lényege : a tisztviselők válasz­
tásának joga megszűnik ugyan általa, de a me­
gye közönségének önkormányzati élete teljes ép­
ségben fenmarad, sőt megizmosodik s uj szer­
veket nyer, az adminisztráció biztossága, rendes 
működése, becsületessége biztosittatik ez uj tör­
vény által. S ez a fődolog, melynek megvalósu­
lásáért könnyen feladhatjuk a választás jogát, 
mely igen szép ősi jog ugyan, de általa sok 
visszaélés történhetik és történt is eddig a me­
gye közigazgatásának s közönségének kárára s 
a magyar nemzet hegemóniája ellen áskálódó 
üzelmek lehetővé tételére.

Helyi és megyei hírek.
Távirat. A zentai nőegylet által február 

hó 1-én rendezett közvacsora fényesen sikerült. 
Bevétel 850 frt, ebből tiszta jövedelem 750 írt.

Áthelyezés. Farádi Vörös Tibor cs. és kir. 
főhadnagy a 23. sz. gyalogsovezredben a m. kir. hon­
védség ü. ezred 2. zászlóaljához Zomborba, hason rangban 
áthelyeztetett.

A zombori magyar olvasókör vasárnap, 
a tisztujitás napján sikerült bankettet tartott, mely az 
olvasóköri mulatságok régi jó hírnevét újból igazolta. 
Mintegy 70-en voltak jelen, kik egy család tagjainak 
érezvén magukat, a késő éjjeli, sőt hajnali órákig a 
lehető legfesztelenebb kédélybangulatban maradtak együtt. 
A sok túszt közül felemlítjük az egylet elnökéét, ki fel­
említvén azt. hogy a mai tisztujitás az egyletnek már 
48 ik tisztujitása, s kegyelettel emlékezvén meg azokról, 
kik az egyletet oly nehéz viszonyok között megállapí­
tották, a kör virágzására tirité poharát; továbbá az 
alispánét, ki a polgári kaszinó egylet részéről hozott 
üdvözletei. Különösen tetszettek még Kozma László szel­
lemtől sziporkázó felszólalásai, valamint Gottlieb bácsi 
kedélyes tósztja is, aki különben megígérte, hogy a jövő 
évi tisztujitás alkalmával olyan szónoklatra fog elkészülni, 
a melyen mindannyian csodálkozni fogunk. A legnagyobb 
lumpokat reggeli fél 8 órakor muzsikaszó kisérte ki.

Házi estély. Dr. Flatt Viktor Újvidék szab. kir. 
város főispánjának és nejének sz. Fernbach Angélának 
vendégszerető házában fényes estély volt január 2S-áu. 
Újvidék város intelligenciája — úgyszólván — teljes 
számban hivatalos volt, sőt a vidékről is számosán vet­
tek részt a ritka szép estélyen. Képviselve volt ott a 
város közigazgatási tisztikara, a törvényszék, a járás- 
bíróság, a honvéd- és a cs. és kir. tisztikar, ügyvédi kar, 
a róni. kath., gör. kel., ref. és izraelita lelkészek stb. stb. 
Tehát vallás és nemzetiségi különbség nélkül a város 
polgárságának szine-java többnyire családostul. Az estély 
nagyszabású voltát különben eléggé illusztrálja azon kö­
rülmény, hogy a kibocsátott 300 nyi meghívóra 238 ven­
dég vett azon részt. Az est folyamán katonazenekar

A jelenvoltakjátszott s a tánc reggeli órákig járta.
nem győzik eléggé dicsérni a háziúr és háziasszony le­
kötelező nyájasságát és szorgos gondoskodását vendé­
geik iránt, ami az estnek sikerét nagyban előmozdította.

Katymáron a kaszinó-egyleti ifjúság február 
hó 4 én saját helyiségeiben társasvacsorával egybekötött 
táncmulatságot rendez.

A csúrogi kaszinó a „Zöld koszorúdhoz 
címzett vendéglőben m. hó 27-én saját könyvtára javára 
zártkörű táncvigalmat rendezett. Ezen bál fényes bi­
zonysága annak — Írja levelezőnk, — hogy községünk 
előkelő közönségében még mindig van kedv a mulat­
sághoz s csak ügyes, fárad hatlan rendezőség kell ahhoz, 
hogy a farsang évadján, a régi jó kedvvel keresse fel 
a vigadó termeket. 40 pár állott fel az első négyesre; 
leányok nagyszámmal voltak. Kitűnő jó kedv uralkodott 
a bálon, mely reggeli 7 óráig tartotta fogva a társasá­
got. A táncosnők toalettjeinek legfőbb éke volt az egy­
szerűség, a mi az elegánciával párosulva, íendkivüli 
kedves látványnyá tette a termet, melyben községünk 
és a környékbeli" előkelő és díszes társaság hullámzott. 
A díszes hölgy koszorút következők képezték: llirten- 
stein Ignácné, W eisz J. Mórné, I ischer Lipótné, Kiss 
Vendelné, Lampel Miksáné, Lederer József és Zsigmondné, 
Lővy Istvánné, Stein Frigyesné, Kellner Sándorné, 1-ried- 
mann Salamonná, Hirsch Ignác és Dávidné, I ischer 
Vilmosué, Dienes Gusztávné, Schwarcz Károlyné, Bresz- 
lauer Vilmosné (Zsablyáról), Boldizsár Pálné, Teschner 
Fülöpné (Nádalyról), Fischer Salamonná : Torzsáról . ifj. 
Lobi Károlyné (Mosorinról) és Handler Simonné asszo­
nyok. Továbbá: Weisz Janka, Cecil, Sarolta és Herniin, 
Lederer Kelén, Dienes Ilka, Földi Ilka, Marianovits 
Leuka, Freud Berta, Breszlauer Sarolta, Beer Juliska, 
kisasszonyok. Ó Becséről: Fóliák Gizella, Zsablyáról: 
Wollarich kisasszony. Felülfizettek a könyvtár javára: 
Lampel Pál 20 kr, Fischer M. Lipót 40 kr, Dienes 
Gusztáv 30 kr, Nikolis Endre 20 kr, Reich Vilmos 20 
kr, Hirschl Manó 20 kr, Keller Sándor 40 kr, Weisz 
Lipót 40 kr, Kanoczy Lajos 20 kr, V ucserits Gábor 
40 kr, Herczog József 20 kr, Müller Ármin 20 kr, 
Janik István 20 kr, Vig Albert 40 kr, 4 ig Mór 40 kr, 
Grosz Adolf 20 kr, ifj. Putz < 0 kr, Lobi József 40 kr, 
Stern Márton 50 kr, Lobi Károly 20 kr, Lobi Adóit 00 
kr, Hirtenstein Béla 1 frt, Fischer Salamon 40 kr, 
Handler Simon 40 kr, Lővy Ármin 20 kr, mindezeknek 
ez utón köszönetét mond a kaszinó.

Eljegyzés. Madzinyi Adorján jankováci gyógy­
szerész, eljegyezte Budapesten Gyetvay Dániel hajós- 
kapitány kedves és szeretetreméltó leányát Ilonát.

Farsang Ó-Kanizsán. Folyó évi február 1-én 
községi elöljáróságunk, kórház bálát rendezett. Készü­
leteket tesznek különben egy jelmezbálra is, melylyel 
egyszersmind be is fejeznék az idei bálokat.

A lutri angyala. Eddigelé a lutri ördöge volt 
ismeretes, most a lutri angyala is kezd jelentkezni. A 
kulai lottógyűjtődében a múlt hó 24-iki budapesti húzá­
son Ií. Gy. kulai lakos 80 kr téttel ternót csinált és 
3840 frtnyi összegnek szerencsés nyerője. Szt. Farkasra 
mondja, hogy nincs benne semmi farkasság.

Letelepedés. Németh Ignác, Egry színtársulatá­
nak karmestere, Zomborban szándékozik letelepedni mint 
zongora- és éuekmester. Jelentkezőket szívességből a 
szerkesztőség vagy belmunkatársunk, dr. Pa táj ügyvéd 
ur vesz előjegyzésbe.

Eltűnt visszajöketlenül.............Szavalják most
többen Ó-Kanizsán. Mert bizony aligha csípik el megint 
a szerencsétlen Autón Mátyás nevű aranyművest, a ki 
szép summa pénz, több darab nagyobb értékű ékszerrel 
megrakodva neki ment a nagy világnak. E hó 21-én 
távozott el s azóta még családja sem hallott róla semmi 
hirt. A hatóság különben nem szeretné soká nélkülözni 
az aranykedvelő aranyművest s már intézkedett a 
körözése iránt.

Tolvaj az iskolában. A szabadkai főgymna- 
siumban egy, eddig ismeretlen tettes ellopott 130 frtnyi 
összeget az igazgató szekrényéből.

Álarcosbál. Zentán a Bátori színtársulata az 
ottani nagy vendéglő „üvegtermében“ húshagyó kedden 
színházi álarcosbálul rendez.

Jankovácon mozgalom indult meg középiskola 
létesítése végett, ami azonban bajosan fog eredményre 
vezetni. A község ugyanis a népoktatás törvényszabta 
követelményeinek sem tud eleget tenni, minthogy egyes 
iskolák tanulóinak száma némely évben 120—150-re 
is fölrúg.

Elmondhatjuk, hogy arcával szép az ember. Az 
arc azon része az embernek, mely fedetlenül állván 
előttünk, alapját képezi azon ítéletünknek, melyet az 
első pillanat behatása alatt alkotunk lelkűnkben. Minden 
ember hiú az arcára, és inkább tűr el kellemetlenebb 
betegséget testének egyéb részein, mint hogy arcán 
csak egyetlen pattanás is legyen. Nem is vehető ez rossz 
néven az embertől 1 Hisz az arc tükre az egyén egész 
mivoltának. Voltak és vannak emberek — sőt talán már 
ti is gyakoroltátok kedves olvasónőim, — kik első lá­
tásra, az arcról olvassák le valakinek, hogy művész, 
ügyvéd, orvos, biró, végrehajtó, hóhér vagy más féle-e. 
A foglalkozás, a szokás, a szenvedély nyomokat hagy 
az arcon, melyek leolvashatók.

Lássuk az arc egyes részeit külön külön!
Az arc legszembcszökóbb helyén emelkedik ki a 

természeti alkotás és a kifejlődés kiszámíthatatlan sze­
szélyeinek alávetve az orr. Éppen e miatt, természete­
sen, a közvetlen benyomás és megfigyelés, a jóakaró 
vagy szigorú kritika és több irányú tanulmánynak igen 
élénk tárgyát képezi. Tagadhatatlan, hogy az orr az 
arckifejezés jellegét a leghatározottabban adja meg, s 
ha róla az egyének kedélyvilágára és szellemi tulajdon­
ságára akarunk következtetni, úgy a szellemes találga­
tásoknak tág terét nyitjuk meg.

Hogy már régebben milyen lélektani jelentőséget 
tulajdonítottak az orr alakjának, mutatja, hogy Lavater, 
a hires fiziognomista, többet tudott az emberek orráról 
leolvasni, mint sok ember a könyvekből. Lavater az 
orrot az arc tisztességének nevezi és hozzá teszi, hogy 
nem minden embernek adatott, hogy emberhez méltó 
orra legyen.

Érdekes, hogy milyen elenyésző csekély az a lel­
kesedés, mellyel akár az életben, akár a szerelmi köl­
tészet termékeiben az orral szemben találkozunk. Szinte 
furcsán meglepő, ha valaki érzelmeinek áradozása köz­
ben imádottja orrát dicsőíti; hogy azon merengjen, szinte 
hihetetlen. Petrarca, a világhírű olasz költő, szerelme 
tárgyának talán minden ízét énekelte meg, csupán az 
orrát nem.

Az orr exponált voltánál fogva inkább a gúny,

csípős megjegyzések, a legkülönbözőbb közmondások és 
példabeszédek érdekes és sokszor találó tárgyát képezi. 
A magyar nép. Erdélyi szerint, 34 mondásban szerepel­
teti az orrot, A közmondások és példabeszédek nagy­
része a mindennapi beszédekkel összeforrt és bennük a 
legkülönbözőbb dolgok találó kifejezésre jutnak. íme 
egynéhány ezek közül: az orrod után menj; ókelme 
őrről: de megnyúlt az orra: átlátok az orrán; felhúzta 
az orrát; hosszú orral ment el; megorrolta stb.

Hogy mi mindenféle szerepe van az orrnak élet­
tani rendeltetésén kívül, azt felette nehéz volna elsorolni. 
Gondolkodásnál az ember rendesen orra hegyére teszi 
mutatóujját. A Beringi ut és Kamcsatka közt élő éjszak­
sarki lakók úgy üdvözlik -egymást, hogy orrukat kölcsö­
nösen összedörzsölik. A szamojéd szerelmes ifjú kedvese 
orrára nyomja legszívesebben csókját. Az eszkimók a 
kézháttal dörzsölik orrukat, valahányszor különös ud­
variasság vagy barátságos közeledés kívánsága jut ki­
fejezésre : és tényleg e jel utánzásával mentette meg Ross 
kapitány, a hires éjszaksarki utazó, a maga és társai életét. 
Az orr határozottan kritikus szerv, ezt a hivatalnok tudja 
legjobban, mert előtte a sújtó kritika rettegett alakja 
„az orr".

Az orr megadja az emberiség egyes fajainak típu­
sát. A teljesen kifejlett, magas háttal biró orr, a maga­
sabb műveltség egyik jeléül tekinthető és jellege a mű­
velt indo európai fajnak. Az indiánusok, négerek, hotten­
tották és egyébb vad törzsek orra az orrháton erősen 
megtörött nyeregalaku és e törzseknek a vad, állatias 
jelleget adja.

A legtökéletesebb typus a görög orr, mely az arc­
nak a derült nyugalom képét adja. A görög szobrászok 
ilyen orrt alkottak isteneiknek, miáltal fenséget, szen­
vedélynélküliséget kölcsönöztek az arcnak. Azonban ezen 
ideális orr. mint akkor, ma sem képez szabályt. Ezen 
alakok is csak akkor képesek bennünk a szép és kel­
lemes benyomását kelteni, ha az egész arc és annak 
egyes részei között meg van a harmónia. Ha egy görög 
orr mellett a homlok hátra esik, a fülek ijesztő nagy­
ságban állanak széjjel, — nem nagy képzelő tehetség 
kell hozzá, hogy a megfelelő hasonlat eszünkbe jusson.

— A sas orr az arabok és zsidók jellege, s a t . . . . 
orra is görbe, csakhogy valamivel rövidehb. A görögök 
szobrain, és az olasz nagy festők képein ilyen orrt nem 
találunk. Érdekes, hogy Michel Angelo Mózesének sincsen 
sasorra, talán azért, hogy elvegyék tőle zsidó typusát. 
íme a művészetben is az antiszemitizmus.

A fiziognomisták az orr alakjából a jellemre, 
szellemi képességre, szenvedély és erélyre vontak me­
rész következtetéseket. így merészen kiálló, jól kiemel­
kedő orr ról erélyre, energiára következtetnek. Es tény 
hogy Pompejus, Caesar, Brutus, Cicero, Riehellieu, XI\. 
Lajos, Cromwell, Socrates, Aristoteles, Nagy Sándor, 
Demosthenes, Luther, Kant, Yoltair, stb. miudmegannyian 
az erősen kiálló és kifejezésteli orrok mintapéldányai­
nak voltak tulajdonosai. — A hegyes orr a veszekedés 
és haragra, a hosszú vékony könnyelműségre, a kicsiny 
változatosság és nőiességre, a tompa hiszékenység és 
egyűgvűségre, a hosszú hajlott merészségre, az alul 
vastag lustaságra, a mindenütt vastag durvaságra, és 
végül a kurta széles és lapos az állatias érzékiségre 
mutat; ilyeneket láthatunk a faunok, szatirok és bacchan- 
sok szobrain.

A szellemes találgatások eme próbája a végtelen­
ségig mehet. Úgy vagyunk vele, mint a kalendáriumok 
időjósaival, ítéletünkben legalább is annyit tévedhetünk, 
mint ők.

És most lássuk, hogy mit tehet az orvos arra nézve, 
hogy szép orrot biztosítson paciensének. A plasztikai 
művészet e téren valóban bámulatos messzire vitte. Hi­
ányzó orrokat pótolni akár műorral, akár átültetéssel, a 
sebészeti klinikákon ma már nem ritka dolog. Siralmas 
egy állapot is ám az, ha valakinek nincsen orra. Ki van 
téve folytonosan az emberek sokszor bántó szánakozá­
sának és gyakran a műveletlenek telhetetlen gúnyjának.

Hogy a meglevő orrt kényünk kedvünk szerint 
változtassuk, toldozva, foldozva, nyírva, szabva, nagyob- 
bitsuk, kisebbítsük, mint valamely más bútordarabot, 
az nem képezheti az orvostudomány tárgyát, erre nézve 
csak a felső hatalmakkal való megalkuvásra utalhatjuk 
az érdekelteket.

(Folyt, köv)
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Népköri bál. Miután a f. évi január hó 3l-én 
tartott bál igen jól sikerült, ennek folytán a népkör f. 
vVi február hó 7-én (szombaton) saját helyiségében tánc- 
vigalmat rendez, melyre a nem tagok is tisztelettel meg­
hatnak. A tiszta jövedelem az iparos dalárda javára 

g fordittatni. Belépti dij 50 kr. Kezdete esti 8 órakor.
100 frtos ternók. Nem a kis lutriról van szó, 

lilDcm arról a 4 drb olvasóköri részvényről, melyet a 
]lU]t közgyűlésen kihúztak. A szerencsés nyerők: Po- 
„ívits Sebő, Jakobcsits Mihály, Rátái József, Halm Ervin.

Álarcos bál. Az apatini dalárda f. évi február 
1 o én saját pénztára javára az „Andrész szállodádban 

■kiirii álarcos estélyt rendez. Beléptidij 70 kr. Kéz- 
fél 8 órakor.
Petrovits Bazilián meghalt. A 69 éves, bácsi 
kel. püspök pénteken hirtelen elhunyt. A halál 

Janid következett be, nem is gondoltak arra még 
vezetebeliek sem s csak, a midőn az agg püspök 

pénteki reggelijétől a szokás ellenére elmaradt, sej tei­
le így valami bajnak kell lennie. Mikor keresték 

llL a szobája ajtaját zárva találták s lakatossal kellett 
azt kinyittatni. U maga ott holtan feküdt a lebontott ágy 
‘ tt. úgy látszik, hogy még tegnap este levekvése előtt 

szélhüdés, mert bontott ágya érintetlen volt. Pet- 
Bazilián püspök benső barátja volt Angyelics 

atriarchának, kinek utolsó óhajtása az volt, 
'etrovics Bazilián követné a patriarchal 

széken. de a sors másként határozott és a nemzeti szerb 
egyházi kongressus egyhangúlag Brankovics Györgyöt 
választotta meg patriarcbává. Az elhunyt püspök a ma­
ival- kormány bizalmát is bírta, a mennyiben Angyelics 
Hennán páti iarcha elhunyta után őt bízták meg a szerb 
metropolia vezetésével és tényleg ő kormányozta a gör. 
kel. magyar egyházat, a mig csak Brankovics György 
a patriarchal székbe be nem igtattatott. Az elhunyt püs­
pök papi erényei által annyira kitűnt, hogy már életé­
ben „szent püspök“ kirében állott. A magyar nyelvet 
tősgyökeres magyar liangsulylyal beszélte s többször 
annak a sejtelmének adott kifejezést, hogy távolról ro­
kona l’etőfinek, kinek családi neve szintén Petrovics 
volt. Püspök társai között abban is kitűnt, hogy állandó 
barátságban és összeköttetésben állott több róm. katb. 
püspökkel, kikkel sűrűén érintkezett a fővárosban, hol 
gyakorta megfordult, szorgalmasan eljárván a főrendi­
házi ülésekre. Különben 1822-ben Temesváron született, 
szülői gazdag kereskedők voltak. Középiskoláit Temes­
váron végezte, azután jogot hallgatott a budapesti egye­
temen, majd tlieológiai pályára lépvén, fokozatosan ha­
ladt előre, mig choponi archimandritává lön. 1882. má­
jus havában választották meg bácsi püspökké. Az isko­
lai ügyek egész életében lekötötték érdeklődését s még 
tegnap előtt is munkált egyháza javán. Este 6 óráig 
értekezett Popovics Istvánnal, mint iskolafel ügyelő vei, 
egy miniszteri felterjesztés ügyében. Popovics előtt kissé 
feltűnt a püspök nehéz lélegzete, ki a kérdezőnek azt 
felelte : „Nincs semmi bajom, egészséges vagyok, a ne­
héz lélegzés majd elmúlik.“ Másnap már meghalt a 
püspök, kit mélyen meggyászol egyháza.

Bál. A kernyajai polgári kaszinó folyó évi ja­
nuár hó 2<S-án tartotta meg szokásos farsangi bálját, 
mely várakozáson felül jól sikerült. Ott voltak : Ergh 
•Vihályné, Kremmer Lajosné, Keller Károlyné (Lippa) 
Székely Sándorné, özv. Kompost Amália, Antalicz An- 
talné, Márczy Istvánné, llerberth Jánosné, Gärtner Jó- 
zsefné, Bertalan lmréné, Kőim Adolfné, Loscbitz Ala- 
josné, Beck Fülöpné, Kőim Lipótné stb., továbbá Erg’> 
Józsa, Márczy Aurélia, Kompost Anna, Kalapsza Bel! 
(Zombor), llerberth Mariska, Kolin Gizella és még szí 
in osan. Az első négyest 25 pár táncolta. — Fel ül tize 
tok : Széchényi Tamás 2 írt, Szemző János ifj. 2 frto

Az őrült tette. Kalapos Verona zsablyai as; 
szony már hosszabb idő óta őrülési mániában szenve 
s egy ilyen rohamában a napokban éjjel férjét 3 hata 
más fejszecsapással a túlvilágba küldte.

Zsablyán községi Írnokká Aranitzki Vladimi 
eddigi helyettes írnok választatott meg.

Hangverseny Kulán. A kulai kisdedóvod 
javani múlt bő 31-én Thóman István közreraűködésévc 
rendezett hangverseny fényesen sikerült. A kettős ünne 
pvk folytan beállott technikai akadályok gátolnak ho» 
erről részletesen emlékezzünk meg mai számunkban. Ez 
a ,)üvií számra kellett hagynunk.

Farsangi dal- és táncestély. A zomboi 
kaszim,-egyleti dalárda 1891-ik évi februárius hó 10 éi 

ll!sllag.v" kedden) a polgári kaszinó egylet helyiségei 
i'sangi dal- és táncestélyt rendez, melyre a n é 
eget tisztelettel meghívja. Műsorozat: 1 ICarnevá 

ieice- emlékiratai. Tréfás farsangi költemény, magár

hon 
k 11 z i t

részekkel és zom ;ora kísérettel irta Bergmann Agosi

•nekli

r ,ü,ed íj“' ,Jelcuet Irta Murai Károly. Előadjál 
•ilaps/a Bella k. a. és dr. Balogby Ernő ur. 3. Szál 

, 1 fne ^ggély. Zenei tréfa 8 állatbangra (kakas, tyuk 
luuska, kandúr, bakkecske, kutya, disznó és tehén 
""-"i'akiserettel, Metzgertől. 4. Természetrajzi kupiék 

dr. Balogby Ernő ur. 5. A népfölkelők. Tréfá 
au taté dr. Molnár István Lajostól. Zenéjét férfikari-: 
-if'« .Kísérettel irta Bergmann Ágost. Kalapszi 

a.k; a és di'- Balogbyi Ernő ur szívességből működ 
'^' közi-e Belépőjegyek 1 forintjával Sztrilicb Zsig
'"' ni- kereskedésében előre is válthatók. Kezdet
' órakor.

Népszámlálás. Apatin községben a folyó évi 
i'vamlalás^ alkalmával találtatott férfi 6384, nő 6431 

m-szeson J1785 lélek, távol van 443 lélek. Távollevők­
éi. iitl van 13.258 lélek. A tiz év előtti népszám- 
s“a>iv"r 'olt községünkben összesen 11.970 lélek, tehát 
juporodás van 815 lélek. Házgyűjtő lajstrom van ősz­
ijén 1 íjí)5.

Az ó-becsei első takarékpénztár múlt 
1 zárszámadásai szerint az intézetnek 1890-ik évi tiszta

■I UL>ege 11226 frt 13 krra rúg, összes bevétele 34115
ut -)4 kr.

, Esküvő. Bán Ilonka k. a. esküvője, Horváth 
"z>et urral, f. évi február hó 7 én lesz délután 4 órakor 
zenibori róm. katb. egyházban.

a s Nemes-Militicsen 1891. évi február hó 3 án
■ zn hényi-féle épület helyiségeiben zártkörű táncestély 
-" tartatik. Kezdete 8 és fél órakor. Beléptidij sze- 

)) lenként 1 frt, családjegy 1 frt 50 kr, — a melyért 
1 is fog kiszolgáltatni.

:. Uzletforgalom. A zombori kereskedelmi és 
]ví a. . kebelében fennálló „Népbankénak a lefolyt 
np. ] összes^ forgalma 990,590 frt 66 kr volt, mely 

a frt 45 kruyi össznyereség éretett el. Ezen

összegből levonva a költségeket, marad 2021 frt 46 kruyi 
tiszta nyereség, a miből leszámítva az alapszabályok ér- 
e méhen 10% a tartalékalap, 20% az igazgatóság ju- 
alomdija és 20 % a zombori kereskedelmi és iparbank 

íészére mint kezelési költségeket, marad a „Népbank“ 
1 észéi e mint tiszta nyereség 1010 frt 76 kr, mely mini; 
osztalék a részvények között osztatott fel.

Városi ügyek.
Jövedelmi adó beadása. Zombor szab. kir. 

város tanácsa részéről ezennel ismételve felhivatnak azon 
adókötelesek, a kik múlt 1890. évi december hó 29-én 
kelt 11381. szám kig. 1890. közzétett hirdetmény da­
cára, a IV. osztályú kereseti adó alá eső jövedelmüké; 
eddigelé még be nem vallották, hogy ebbeli vallomásai­
kat most már ezen hirdetmény keltétől számítandó 8 
nap alatt, a város adóügyi osztályánál annál is inkább 
adják be, mert ellen esetben a kezdetben hivatkozott 
hirdetményben felsorolt állandó járandóságok után a 
IV-ik osztályú kereseti adóhivatalból fog az illetők ter­
hére kirovatni. Zomborban, 1891. január hó 26-án. Dr. 
Csihás Benő, polgármester.

Kereseti adó vallomás beadása. Zombor 
szab. kir. város tanácsa részéről ezennel ismételve fel­
hivatnak mind azon adókötelesek, kik a múlt 1890. évi 
december bő 27 én kelt 11383. szám kig. 1890. alatt 
közzétett hirdetmény dacára, a III. oszt. kereseti adóra 
vonatkozó vallomásukat mostanáig he nem adták, hogy 
az eddig adó alá nem vont üzlet vagy baszonhajtó fog­
lalkozásuk utáni jövedelmüket, ezen hirdetmény kelté­
től számítandó 8 nap alatt a városi adóügyi osztálynál 
annál inkább adják be, mert ezen ujabbi határidőnek 
be nem tartása esetében, hivatalból fog az illetők részére 
vallomás kiállíttatni és adójuk, a hivatalból kipuhato­
landó adatok alapján fog megállapittatni. Zomborban, 
1891. január hó 26 án. Dr. Gsibás Benő, polgármester.

Törvénykezés.
Tomics gyilkossága.

A tényállást lapunk múlt számában ismertettük.
A tanúkihallgatások január hó 28-án vették kez­

detüket, a mely napra 13 tanú volt beidézve. Ez uj 
bizonyítási eljárásnak föladata vádlottnak a tett elköve­
tése előtti lelkiállapotát földeríteni s a tanúkihallgatások 
csakis e szempontból ejtettek meg. Az e napon kihall- 
gatottak úgyszólván mind jóbarátai és elvtársai vádlott­
nak. Jellemző, hogy valamennyien tudnak magyarul, de 
a kérdésekre inkább németül felelnek, semhogy magyar 
szót kellene kiejteniük. Az első sorban kihallgatott Gosz- 
tovics l’ál volt, aki tagadja, mintha ő azt mondotta 
volna, hogy Tomicsot ki kell ütni a nyeregből, La vérbe 
kerülne is; majd azt állítja, hogy nem emlékezik vilá­
gosan, mondotta e. De kijelenti, hogy e szavak nem 
szolgálhatnak valami bűntény alapjául. És tagadja, hogy 
a Tomics erkölcsi szereplésének megsemmisítésére kon­
ferenciát hivott volna egybe.

Fapodics Féter tanú elbeszéli, hogy közte és Tomics 
között névtelen levelekkel iparkodtak viszályt kelteni; 
sőt e levelek azt is állították, hogy Tomics az ő nejével 
viszonyt folytat, amire megjegyzi tanú, hogy ha tudja, 
ki e levelek szerzője, ő maga is úgy jár el, mint Tomics.

Damjanovics Féter gyűlésekről beszél, melyek 
célja Tomics megtörése volt. Unszolta vádlottat, feleljen 
a líraink támadásaira; tapasztalta, hogy Tomics ilyen­
kor mindig roppant izgatott volt s azért visszavonult 
tőle. Varagyanin Arkadia és Maries Jo van éles ellen­
tétbe kerülnek; utóbbi határozottan állítja, hogy neki 
Varagyanin azt mondotta, hogy Tomics házassága nem 
lesz boldog; Tomicsné leáuykorából erkölcstelen levelek 
léteznek. Varagyanin mindent tagad: elismeri, hogy a 
konferenciáknak célja vádlottól vezérelt alsó elemek ki­
szorítása volt, de nem tartja Tomicsot demagógnak, 
hanem demokratának. Midőn védő kérdi, olyan ember­
nek tartja-e, mint Dózsa volt, elnök közbeszól: „Az 
már régen volt.“ (Derültség.) Maries is felhívta vádlottat, 
hogy feleljen a vádakra. Nagy izgatottságot tapasztalt; 
ugyanígy vall Kraszojevics György. Mihajlovics Emil 
leghatározottabban nyilatkozik ily értelemben. Mihajlo- 
lovics Mihály dr.: „Erélyesen felhívtam, tisztázza magát 
pártja érdekében; mint magán ember tetszése szerint 
felelhet vagy nem, de pártvezér léttére a párt előtt mo- 
csoktalan előéletét kellett igazolnia.“ A vádlott testi­
lelki barátjának vallja magát, mire Tomics zokogásba 
tör ki. A tett napján több tanú roppant izgatottnak 
látta tanút.

Dr. Brezsovszky Milan, a vádlott kebelbarátja, nem 
emlékezik, vájjon vádlott megígérte-e hogy a „Branik“ 
támadására felelni fog. Dr. Visontai Soma védő kérdé­
sére, kijelenti tanú, hogy midőn ő a másik segéddel 
elégtételt kért Tomics nevében Dimitrievicstől, világosan 
megmondotta, hogy Tomics mint férj akar elégtételt 
szerezni.

29 én folytatták a bizonyítási eljárást. Eötvös Ká­
roly, a meggyilkolt özvegyének jogi képviselője mind­
végig passzív magatartást tanúsít; nem szól bele, nem 
kérdez.

A tanúvallomások eltérők; kivehető rajtuk a „Bra­
nik“ és „Zasztava“ párt hatása, a szerint, a mint a tanú 
egyik vagy másik párthoz tartozik.

Gyorgyevics János tanú csak hallomás után beszél; 
hallotta, hogy Tomicsné leánykorában levélben szólított 
föl egy urat az iránt, hogy vegye el feleségül, „ba be­
csületes ember“, továbbá, hogy „egy urnák“ pénzt kül­
dött ez a leány, azon célból, hogy azzal az illető vegye 
át a „Zasztava“ szerkesztését. Tanú maga követelte 
Tomicstól, hogy vegyen elégtételt magának. Tomicsot 
izgatottnak, sápadtnak látta a tett elkövetése előtt.

A kérdéses levélről Vucsetics Illés is csak a Di- 
mitrievics állítása szerint beszél. Közvetlen tudomása 
neki sincsen. Dimitrievicstől hallotta, hogy ez utóbbi egy 
levélnek van a birtokában, mely szerint Tomicsné arra 
használta föl a „Zasztavát“, hogy annak adta a lap 
szerkesztését, aki őt nőül veszi. Rogulics Mita tanú szin­
tén hallott a Tomicsné férjszerző leveléről, a melyben 
szerinte ez is foglaltatik: „. . . tudod e, hogy már 6 
hét óta anya vagyok ?“ Joannovits Milán, mint Tomics 
segédje, olvasta a levelet a „Branik“ szerkesztőségében. 
Tomics izgatottságáról sokat beszélt.

Jovanovits szerb költő, mint tanú, vallomása szerint 
Tomits mindig túlozó, szélségeket kereső ember volt. 
Tomitson meglátszott, hogy nagy lelki tusát vívott az 
aftáir alkalmával, tanú sejtette, hogy a segédek nyilat­
kozata után is lesz folytatása a dolognak, mert Tomits 
nem nyugodott meg.

Dr. Lukits Demeter lefesti Tomicsotv a milyennek 
ő ismeri; de vallomása jelentéktelen.

Dr. Gyurgyevits Milos (ügyvéd) tanú nevelte, taní­
totta Petrovits Sándort, t. i. azt a fiatal tanulót, a ki 
akkor a budapesti Thökölianumban volt és a kihez 
Tomicsné (akkor még Miletics Milica) leánykori levelet 
intézett s a ki azzal hálálta meg, hogy a tanú nejét és 
gyermekét megszöktette, mivel a nőnek 24,000 forint 
vagyona volt. Petrovits Sándor tanúnál hagyta szökés­
kor leveleit, melyek közt egyszerre 6 nőtől volt szerelmes 
levele, de a perbeli végzetes levél nem volt köztük. A 
tanú tehát nem adta Dimitrievitsnek a levelet.

Brancsits Blagoje szintén ismerte a Petrovics Sán­
dornak irt végzetes levelet.

Plavsits, noha idézett is a levélből, azért még sem 
akar tudni semmit az egészről. Balta Mária tanú hallomás 
után beszél a levél tartalmáról s ez után a törvényszék 
valamennyi tanút megeskette.

Január, 30-ára rendelték be azokat a tanukat, kik­
kel Tomics igazolni akarta, hogy ellenségei tervszerűen 
juttatták ama helyzetbe, melyből nem volt más menekü­
lése, mint a gyilkosság.

Gavrilla Emil dr. nagybccskereki ügyvéd vallja, 
hogy olvasta Lukics Lázicsuak, egy Belgrádban meg­
jelenő élclap szerkesztőjének, Lukics Döméhez intézett 
levelét, melyben az állott, hogy belgrádi körökben még 
pedig a legmagasabb kormánykörökben is elégedetle­
nek Tomics magatartásával. A miniszterek közül kettő 
Tomicsnak oly benső barátja volt, hogy tegezték egy­
mást, és mint radikálisok elv társak is voltak. Tomics­
nak a Zasztavában közzétett nyilatkozatával ezek sem 
voltak megelégedve. Elmondja ezután, hogy 1887-ben 
Milos Aurél dr.-tól halottá, hogy Petrovics után levelek 
maradtak hátra, melyek Tomicsnétól származnak. Gyor­
gyevics úgy nyilatkozott, hogy ezekkel a levelekkel 
tönkre akarja tenni Tomicsot és családját, úgy, a mint 
az ő családját tönkre tették. A tanú halottá Boksán 
Györgytől, Gyorgyevics irnokjától, hogy Gyorgyevicset 
az eset után táviratilag Újvidékre idézték, honnan haza 
jővén, azt mondta, hogy sajnálja a dolgot, mert Dimitrie- 
vies halálával végződött, de örül, hogy elérte azt, hogy 
Tomics és pártja ez által tönkre van téve.

Boksán György ügyvédi írnok, ki bünvizsgálat 
alatt állott, egyszer csalás, másszor hamis tanuzás miatt, 
de mindkétszer az eljárást megszüntették, azt vallja, 
hogy Gyorgyevics előtte úgy nyilatkozott, hogy bosszút 
akar állani Petrovicson és Tomicson.

Dimitrievics Száva vallomása szerint Gyorgyevics 
neki azt mondta, hogy az illető levelek politikai tartal­
múak. Lukics Lázics belgrádi hírlapíró szerb nyelven 
felel a hozzá intézett kérdésekre. Az elnök : Milyen vi­
szonyban áll a vádlottal ? A tanú : Munkálkodásának 
tisztelője voltam. A magasabb körökben, melyekben a 
tanú megfordult, nem voltak megelégedve a Zasztava 
magatartásával. Az elnök : Melyek azok a magas körök, 
a hova ön járatos volt. A tanú : Eljártam Pasicshoz is 
s tőle is ezt halottam.

Tokios Brankó szerb államvasuti tisztviselő a Bra- 
nik-pártiak röpiratának megjelenése után Újvidékre uta­
zott, egyenesen azért, hogy rábírja Tomicsot, hogy te­
gyen már végre valahára valamit. Dimitrievics György 
nagy-becskereki városi tanácsos, az elmebajos Miletics 
gondnoka, azt valja, hogy Tomics hozzá levelet intézett, 
melyben kérte, hogy szerezze meg Tomicsnénak Petro- 
vicshoz intézett leveleit, melyek Gyorgyevicsnál vannak. 
Gyorgyevics megtagadta a levelek kiadását. Mihajlovics 
Milán nagy-becskereki kereskedő kérte Gyorgyevicsot, 
hogy égesse el a leveleket. Gyorgyevics azt felelte, 
hogy nem égeti el, mert bosszút akar állani e levelek­
kel a radikálisokon. Stojkovits Száva azt vallja, hogy 
Gosztovics, Karagyanin és Lyuba Stefanovics arról ta­
nácskoztak a szerb nemzeti színház épületében, hogy 
mi módon kellene Tomicsot erkölcsileg megsemmisíteni.

Özvegy Stratimirovics Amália előadja, hogy a tett 
napján reggel 8 óra után találkozott Tomicscsal. Keze 
jéghideg volt és reszketett, szemei be voltak esve. A 
tanú kérdezte Tomicstól, hogy mi baja, mire azt vála­
szolta, hogy fáj a feje.

Január hó 31-én a védelem részéről kért mentő 
tanukat hallgatták ki. Aznovlyevics szivartőzsdetulajdo- 
nos azt vallja, hogy nagy izgatottságot észlelt Tomicson, 
midőn ez nála a tett napján fél 11 órakor szivarokat 
vásárolt, nemkülönben már napokkal azelőtt is különös­
nek találta Tomics viselkedését. — Plavsics kereskedő- 
segéd azt vallja, hogy a tett előtti napon, midőn Tomics 
jelenlétében egy üzletben a levélről beszélgettek, Tomics 
szintén nagyon izgatott volt s alsó ajka reszketett. Több 
tanú tett még a levélre nézve többé-kevésbbé fontos 
vallomást.

Poppovics Milán Nesicscsel és Mandicscsal ellen­
tétben vallja, hogy Nesics beszélte neki, hogy olvasta 
a levelet. Kész esküvel erősíteni és életét teszi rá.

Eötvös előterjeszti, hogy Gyorgyevics kérésére Ko- 
losvay, tekintettel Bogsánnak reá nézve tett kompromit­
táló nyilatkozataira, vallomást kíván tenni. — Elnök 
előterjeszti Gyorgyevicsnak a törvényszékhez intézett 
beadványát, melyben kijelenti, hogy több tanúnak rá­
nézve tegnap tett vallomása valótlan. Dr. Gavrila szen­
vedélyes politikai ellensége, Bogsánnal szemben áll, 
házát elárvereztetni volt kénytelen. A tettet követő na­
pon nem is lehetett Újvidéken, mert a becsatolt orvosi 
bizonyítvány szerint akkor Nagy Becskereken betegen 
feküdt. Kész a kijelentést a törvényszék előtt is meg­
erősíteni. A törvényszék mindkét kérelmet mellőzi: mint­
hogy azok nem tartoznak a tárgyhoz

Szünet után dr. Koda törvényszéki orvos jelenti, 
hogy Yucseticsné még ágyban fekvő beteg és ennélfogva 
el nem jöhet. A törvényszék Aschinger bírót és Kova- 
csics jegyzőt Yucseticsné kihallgatása céljából kiküldi. 
Yucseticsné lényegében megmarad a vizsgálóbíró előtt 
tett vallomása mellett. A levelet nem látta, nem olvasta.
A védő kéri a védelem tanúinak megesketését s Vucse­
tics és Yucseticsné meghiteltetéséuek mellőzését. A tör­
vényszék hosszabb tanácskozás után dr. Vucsetics Illés 
megesketését mellőzi, mert a vádlottal ellenséges viszony- 
ián áll, a többi tanukat azonban megesketi.

Felolvastatott ezután a vádlott balkezűségére vo 
natkozó orvosi vélemény, mely szerint a vádlottnak bal­
kezében bár több erőlátszik, de az be nem bizonyítható, 
hogy valóban balkezes volna. A bizonyítási eljárás kiegé­
szítéséül az ügyész indítványozza, hogy több röpirat 
és hírlapi cikk felolvastassék. A törvényszék ez iránt a 
latározatot a (mai) keddi folytatólagos tárgyáláson fogja, 
kihirdetni.
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Emberölése Fedor Samu vándorlólegényt, ki, 
; > mint annak idején megírtuk, a múlt évi november hó

12-én Ó-Szivacon, az ottani „Herbergen“ Rogozinszky 
Eduárd vándorlólegényt megölte, a zombori kir. tör­
vényszék a január hó 30-án tartott végtárgyaláson 6 évi 
fegy házra Ítélte. Vádlott az ítéletben megnyugodott, a 
kir. ügyész azonban az ellen felebbezést jelentett be.

Felmentő ítélet. Fürst Lipót kulai dohány- 
tőzsdés kocsisának, Varga Mihálynak meggyilkoltatásá­
val vádolva volt Lukics Nikolát és Lukics Jócát, a kir. 
tábla is felmentette az ellenük emelt vád alól. Az ítélet 
ellen azonban a kir. ügyész és Fürst Lipót káros képvi­
seletében Szilágyi Mór ügyvéd felebbezést jelentettek be.

Közgazdaság.
Kormányintézkedés hazai gyiimölcsésze- 

tiink érdekében.
E cim alatt a „Pesti Hírlap“ minapi számának köz- 

gazdasági rovatában nagyérdekű közlemény jelent meg, 
mely részletesen foglalkozik a Bethlen András gróf föld­
mi velésügyi miniszter által a hazai gyümölcstermelés ér­
dekében megindított akcióval. „Ezen akciónak — mint az 
idézett lap irja — ma két rendben fontos szerepe és fel­
adata van és pedig egyrészt az egyoldalú gabonatermelés 
egyensúlyozásául egy oly kulturális ág felkarolása, mely, 
mint ismeretes, helyesen és gyakorlati irányban vezetve, 
a mezőgazdasági egyéb ágaknál több jövedelmet ad s éppen 
oly vidékeken gyakorolható, hol az égalj és talajfelület 
minősége az értékesebb cerealiák termelésére alig alkal­
mas, s hol a lakosság mégis sokkal sűrűbb s szegényebb.

Másrészt aktualitást nyer ezen akció azon óriási 
csapás folytán, melyet a filloxera az utolsó évtizedben bor­
termelésünkre mért. A filloxera pusztítása folytán ugyanis 
sok oly lankás hegyoldal vált parlaggá, melyen a szőlő­
művelés sem a hazai fajtáinkkal gyérítés mellett, sem 
pedig a talajra nézve oly nagy igényekkel biró amerikai 
szőlőfajokkal nem folytatható: ily helyeken, mint Francia- 
ország számos példája megmutatta, az amerikai szőlőkkel 
levonultak a jobb, gazdagabb talajokba s a hegyoldalakat 
valamely ott jól tenyésző gyümölcsnemmel igyekeznek 
— úgy, ahogy lehet — értékesíteni. így jött létre húsz 
év alatt Lot et Garonne. Tarn et Garonne departementek 
virágzó szilvatermése, a Basses-Alpes és Yar-Herault és 
Bonches de Rhone mandolaipara, továbbá Bourgogne és 
Eicardia cseresnye-, végül Ardéche és Drome óriási ba­
racktermelése.

Bethlen András gr. miniszter ezen akciójában igen 
gyakorlati irányban idult ki. Nevezetesen, miután az egész 
gyümölcsészeti s faiskolai ügy évek óta még szervezve sem 
volt, mindenekelőtt az összes idevonatkozó teendőket egy 
ügyosztályban összpontositá s ezen osztály szakközegein 
központi szakfelügyelőül Molnár Istvánt, a budapesti vin- 
cellér-képezde igazgatóját szemlélte ki, s ki az okkupáit 
tartományok szőlőszeti s gyümölcsészeti ügyeit gyakorlati 
utón már is oly szép sikerrel végezte.

A miniszter akciójának programmját igen gyakorlati 
alapon állitá össze és pedig mindenekelőtt beutaztatja szak­
közegével az országot, hogy a gyümölcsészeti viszonyokat 
tanulmányozza, s gyümölcstermelőkkel érintkezzék, kívá­
nalmaikkal megismerkedjék.

Egy igen fontos teendője a szakközegnek mindenütt 
megállapítani azon gyümölcsnemeket és fajokat, amelyek 
az eddig tett tapasztalatok szerint biztosan teremnek és 
értékesíthetők.

Ha igy az ország összes vidékeiről az adatok együtt 
lesznek, akkor fog következni a második lépés, t. i. az igy 
kiválasztott fajokból az ojtványoknak állami utón nagyban 
és olcsón való előállítása. E célra állami faiskolák fognak 
fölállittatni és pedig az ország vidékén. Miután szakkép­
zett kertészekben nagy szükség van; másrészt pedig na­
gyobb akcióra nézve még a nagyobb eszközök sem állanak 
azonnal rendelkezésre, hogy a tevékenység mégis már az 
év tavaszán megindulhasson — lehetőleg állami intézetek 
telepein, vagy azok közelében lesznek ily faiskolák fölál­
lítva. Két-három szakintézetnél a fajok tanulmányozására 
s az ojtó-vesszők nagyban való előállítására törzskertek 
rendeztetnek be. Emellett addig is, mig a létesülendő 
mezőrendőri törvény a faiskolák ügyét szabályozni fogja, 
a miniszter serényebb működésre kívánja serkenteni a 
tanitóképezdei és községi faiskolákat is s midőn ezeket 
felügyelet alá helyezni, egyúttal egy faiskolai hivatalos 
közlöny kiadása által módot nyújt a kezelőknek arra, hogy 
szakkérdésekben támogattatván, a szem elé tűzött nagy 
cél, a gyümölcstermelésnek termelés-zónák szerinti általá­
nosításában közreműködjenek.

Gondoskodni kíván Bethlen gr. miniszter arról is, 
hogy a gyümölcs értékesítése úgy friss, mint feldolgozott 
állapotban is megkönnyittessék s a feldolgozási eljárás, 
főleg pedig az aszalás tökéletesittessék. E végből tervbe 
van véve a legjobb gyümölcs és főleg francia szilva-aszalók 
felállítása s úgy az aszalás, mint továbbá a friss gyümölcs 
helyes csomagolására nézve gyakorlati tanfolyamok tartása 
s gyümölcs-vásárok rendezése.“

Mindenesetre örvendetes, hogy az üdvös eszme immár 
minden irányban hódit s reméljük, hogy a gyümölcs ter­
melésére nézve kiválóan alkalmas vármegyénk is hozzá 
méltóan fogja ez ügyet felkarolni.

Áruvédjegy és áruminta bejegyzések.
A szegedi kereskedelmi és iparkamara ez évi ja­
nuár elsővel megkezdett működése körében, az idetar­
tozó áruvédjegyek és áruminták hivatalos gondozását, 
illetve belajstromozását is teljesíti. Mihez képest mind 
azok, akik áruvédjegyeik és árumintáik törvényes ol­
talmát fönn akarják tartani, szükséges, hogy védjegyei­
ket és mintáikat ezen kamaránál hivatalosan belajstro­
moztassák, minthogy az áruvédjegyek és minták védel­
mére fönnálló törvények szerint a belajsíromoztatásnak 
ugyanazon kamaránál kell történni, amelynek területén 
az illető áruvédjegy és áruminta tulajdonos lakik, vagyis 
ahol ipartelepe létezik. Az áruvédjegyek és áruminták 
belajstromoztatására nézve a következő eljárás van ér­
vényben : I. A felek védjegy belajstromozása, meguji 
fása, átíratása vagy törlése iránt a védjegy-belajstro- 
mozó hivatalt Írásban vagy szóval kereshetik meg. Az 
első esetben a kérvény 50 kros bélyeggel ellátandó s 
ezenfelül minden egyes védjegy után ktilön-külön két- 
két 15 kros bélyeg csatolandó; az utóbbi esetben a 15 
kros bélyegeken kívül a jegyzőkönyvre alkalmazandó 
50 kros bélyeg is csatolandó. II. Valamely védjegynek 
eredeti belajstromozása alkalmával a következő okmá-
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nyok, illetve adatok közlendők: 1. igazolandó (iparjegy- 
gyel, illetve cégbejegyzési végzéssel, vagy adóívvel) a 
kérvényezőnek foglalkozása; 2. megnevezendők az áru­
nemek, a melyek az illető jegy gyei a forgalomban meg- 
jelölendők ; 3. csatolandó az eredeti védjegy 5 példánya; 
4. a "védjegy dich éje, a melynek éppen 25 milliméter 
magasnak kell lennie, bosszúsága pedig 20 centiméternél 
és szélessége 13 centiméternél nagyobb nem lehet; 5. 
minden védjegyért 5 frt lajstromozási dij ; 6. öntés, be­
ütés stb által közvetlenül fém-, üveg- és efféle anyagon 
alkalmazandó védjegyeknél legalább 3 próbanyomat. — 
A védjegytörvény 16. §-a értelmében a védjegyek lajstro­
mozása a bejegyzés idejétől számított tiz évről tiz évre 
megújítandó.

A budapest-bócsi villamos vasút tervét 
Baross Gábor kereskedelemügyi miniszter még nem ej­
tette el, amint azt egy fővárosi lap közölte. Az ügy 
még a tarifabizottság előtt sem fordult meg; s a mér­
nöki hivatal mint időszerű, reális és kivihető tervet ki­
váló figyelemre méltatta. A kérdés műszaki részére vo­
natkozólag Straub Sándor a következőket jelenti ki: 
Vanatkozással a „Pester Lloyd“ közleményére, melyben 
az illető lap a tervezett vasutat utódiának nevezi, ki 
kell jelentenem, hogy a nevezett lap ezen megjegyzése 
első sorban engem érint, ki a tervezett vasútról véle­
ményt adtam. Már állásomnál fogva sem, mint egy ál­
lami intézet műszaki közege, de különben is mint ma­
gánember, a ki műszaki reputációjára ad valamit, sem 
hagyhatom e megjegyzést szó nélkül. A mit véleményem­
ben e vasuttervezetről mondtam, azt minden részében 
fentartom, s véleményem keretében azért teljes erkölcsi 
felelősséget vállalok. A mit mondtam, a hozzáértők kö­
zül nem csak hogy senki sem támadta meg, de ellen­
kezőleg mindannyian a tervezet műszaki kivihetőségét 
hangsúlyozták. Hogy ezen vélemény talán egyes üzleti 
körök véleményeit érintette, arról nem tehetek, Előt­
tem csak a műszaki szempont lebegett s véleményem 
nyilvánításánál ez volt irányadó. A mi magának a vas­
utak ügyét illeti,, megjegyzem, hogy majdnem mindenütt 
foglalkoznak a nagysebességű elektromos vasutak kér­
désével. Egyszóval a harc a gőzlokomotivok ellen, úgy 
látszik, az egész vonalon megindult. De ez természetes 
is. A forgalom, a kultúra stb. megkövetelik azt, hogy a 
sebesség fokoztassék. A gőzlokomotivok a pálya-épít­
mény és a lokomotivok szerkezete következtében, már 
körülbelül elérték azon határt, melyen túl a sebességet 
lényegesen fokozni alig lehet. Gondoskodni kell tehát 
újabb forgalmi eszközökről. A nagysebességű forgalomra 
igen alkalmasak az elektromotorok vagy úgyis mond­
hatjuk : az elektromos-lokomotivok. Ilyen vasutat tervez 
hallomás szerint Siemes és Halske Németországban, to­
vábbá Marks Newyork és Filadelfia között. Különben 
egyik elsőrendű hazai elektro technikai gyárunk is tett 
a budapesti-bécsi vasútra nézve számítást, s a sebessé­
get óránkint többre tervezi, mint 150 kilométer. Általá­
ban az elektro technikusok mind megegyeznek abban, 
hogy a nagy sebességű elektromos vasutak bevonása a 
forgalomba, már csak pénzkérdés s ott, a hol a terep- 
viszonyok kedvezők, a forgalom élénk s a vállalat jö­
vedelmezőnek látszik, ott be is fogják hozni. Tisztelet­
tel Straub Sándor, a m. kir. technológiai iparmuzeum őre.

Átrakodó állomás Újvidéken. Újvidék 
város törvényhatósága a kereskedelmi miniszterhez kér­
vényt intézett, melyben azt kérelmezi, hogy a város 
mellett lévő Limán nevű tóból téli kikötő és átrakodási 
tér létesittessék, a mely aztán a közel jövőben bizony- 
nyára beálló élénkebh forgalom lényeges előmozdító 
eszközét képezné. A kérvény felhozza, hogy a Vaskapu 
szabályozása folytán majd két méter mély járatú hajók, 
melyek ötszáz tonna hordképességgel bírnak, tehát még 
a tengerparti közlekedést eszközlő kisebb hajók is aka­
dály nélkül jöhetnének fel Újvidékig mindig s a Kelet 
áruit itt adhatják át a magyar államvasutaknak, s vi­
szont innen vihetik a Nyugatról származó árukat Kelet 
felé, mert innen felfelé a Duna egyes sekély helyei 
miatt már nem haladhatnak. Dunai forgalmunk már ma 
is jelentékeny, de ez az említett szabályozás folytán, 
még tetemesen emelkedni fog; és ezen forgalomban kell, 
hogy a magyar államvasut is még jóval nagyobb mérv­
ben résztvegyen, s e tekintetben Újvidék van hivatva 
arra, hogy az átrakodás színhelyévé váljék. A város ily 
átrakodó állomássá úgy volna használható, ha az ezen 
átrakodást könnyítő intézmények létesittetnének. Ily in­
tézmény első sorban egy minden körülmények közt biz­
tos kikötő volna. Már a Duuagőzhajózási társaság, vala­
mint egyes magán birtokosok hajói igen gyakran kény­
telenek késő őszkor a közeledő jég elől itt a délvidéken 
a Duna egyes ágaiba hatolni, hogy a télen át csak némi 
biztosságot leljenek. A sűrűbb forgalom azonban okvet­
lenül szükségessé teszi, hogy itt a hajók áttelelésére 
kikötő építtessék, mert ellenkező esetben maga az állam 
is tetemes kárt szenvedhet nemcsak azáltal, hogy saját 
hajóinak biztonságba helyezése miatt a közlekedést ha­
marább kell beszüntetni, vagy esetleg hajóit veszélynek 
teszi ki, hanem az által is, hogy a Keletről érkező hajók 
már az őszi közlekedéstől óvakodni fognak, mi ismét 
csak a kereskedelem rovására történnék. De nemcsak, 
mint a télen át való menedékhely szolgálna egy ily biz­
tos kikötő, hanem ez egyszersmind a legjobban és leg­
könnyebben használható átrakodó hely a hajók és a 
magyar államvasut közt: itt lehetne továbbá legcélsze­
rűbben a hajókon egyes kisebb javításokat eszközölni. 
A magyar államvasutnak kikötőhely gyanánt átengedett 
terület mögött, azaz tőszomszédságában egy kis tó fek­
szik, mely esetleg nem túlságos nagy költséggel ily ki­
kötő helylyé átalakitható, s igy mintegy a természet 
által kijelölt hely, hol az építendő szárnyvonal segélyé­
vel az átrakodás eszközlendó.

Szerkesztői üzenetek.
Égj’ menyecske A p a t i n. Ugyan ily kérdezősködésre vá­

laszoltunk már a múlt számunk üzenetében is. Es bizony önnek is 
csak azt Írhatjuk, a mit múltkor üzentünk a ..Több kiváncsi"-nak. 
Azóta — igaz — már megkérdeztük Philotást is, Zoét is, hogy vájjon 
nem egyeznének-e bele, ha a kérdezősküdőknek elárulnék inkognitóju- 
kat. Egyik sem hajlandó; pláne utóbbi, a ki különben igen szellemes 
hölgy s bírjuk Ígéretét, hogy hébe-korba ezután is irogat majd a la­
punkba egyet-mást. Zoé nő, s igy nem is csodáljuk, ha álnév alatt 
akar maradni, mert manap — persze — feltűnő lenne, ha egy hölgy 
a saját neve alatt bocsátkoznék ily kérdés vitatásába. Philotás barátunk 
meg éppen azért nem árulja el magát, mert — azt mondja — női 
körökben a tárcájában kifejtettek mellett a személyét is megtalálnák 
bírálni, a mihez pedig — éppen ama tárcája hangjánál fogva — nincs 
valami nagy kedve.

A bókokért pedig fogadja, kedves nagysád, legőszintébb kö- 
szönetünket.

Naptár.
Február.

Havi és Katholikus Protestáns Görög-orosz
heti nap naptár naptár naptár
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BÜCHLER MÓR
palack-borkereskedése

Zomborban Trefort-utca, Csarsch-fóle ház.
Ajánlja a n. é. közönségnek palack-borkcreskc- 

dését, mely minden igényeket kielégít.

Ipp- Valódi pécsi és magyarádi asz­
tali bor literenként 40 kr. 2—2

353. sz. 3. sz.
kig. 1891. közgv.

Pályázati hirdetmény.
Baja város törvényhatósága által 1889. évi augusz­

tus hó 8-án 88/közgy. 1889. sz. a. határozatával szer­
vezett és évi 500 írttal javadalmazott állatorvosi állásra 
ezennel pályázat nyittatik.

Ennélfogva felhivatnak mindazok, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy erkölcsi viseletűket, eddigi al­
kalmazásukat és az 1888. évi VII. t. c. 117., esetleg 
118. §-ban körülirt képességüket igazoló okmányokkal 
felszerelt kérvényüket méltóságos Sándor Béla főispán 
urnái Zomborban, legkésőbb 1891. évi február hó 
20-ig annál bizonyosabban benyújtani el ne mulasz- 
szák, mivel a később beérkezett kérvények figyelembe 
vétetni nem fognak.

Baján, 1891. évi január hó 20 án tartott közgyű­
lésből.

3—2 Dresoiier Ede
polgármester.

Házeladás.
Topolya községében, a főtéren, a városháza 

mellett, bármily

PF^- üzletre
örök.' áron szabad kézből eladom,

esetleg több egymásutáni évre bérbe is adom. 
Bővebb felvilágosítással szolgál a tulajdonos

Kola/nt János
8—1 ó-morovicai lakos.

348. szám 
kig. 1891.

pályázati felhívás.
Karavukova községben megürült s évi 400 

frt fizetéssel javadalmazott segédjegyzői állásra 
pályázatot nyitok.

Felhívom a pályázókat, hogy a jegyzői szi­
gorlat, úgy a német nyelv tudását is igazoló 
törvényhatósági bizonylattal felszerelt kérvényei­
ket hozzám február Iló 15-ig nyújtsák be.

Hódsághon, 1891. évi január hó lG-án.
Vissy József,

3—3 főszolgabíró.

Kerestetik
egy, a jegyzői teendőkben legalább némileg jár­
tas megbízható egyén, ki köteles a jegyzőnek 
segédkezni és az adóvégrehajtói teendőket végezni. 
Pályázóknak képzettségüket, eddigi működésüket 
es erkölcsi viseletűket igazoló bizonyítványaik 
alulírottakhoz küldendők. Fizetése havonként A" 
frt s csekély mellékes jövedelem.

Baracskán, 1891. január 29-én.
Muró Ambrus, Dara József,

jegyző. 3—1 biró.

Zornbor, 1881. Bittermann Nándor könyv- ée kőnyomdájábol.


